1st Session, 28th Parliament, 17 Elizabeth II, 1 Se&i_on, 28° Législature, 17 Elizabeth II,

1968 1968
Tue House or ComMONS oF CANADA CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA
BILL C-149 BILL C-149
An Act to amend the Statistics Act Loi modifiant la Loi sur la statistique
R.S.257; Her Majesty, by and with the advice Sa Majesté, sur I’avis et du consentement ~ S.R.ec.257;
19?3‘53' and consent of the Senate and House of  du Sénat et de la Chambre des communes (139%—53,
c' Commons of Canada, enacts as follows: du Canada, décrete: )
1. The long title of the Statistics Act is 1. Le titre in extenso de la Lot sur la
repealed and the following substituted 5 statistique est abrogé et remplacé par ce 5
therefor: qui suit:
“An Act respecting the Canada Bureau «Loi concernant le Bureau de la sta-
of Statistics”. tistique du Canada»
2. Paragraph (a) of section 2 of the said 2. L’alinéa a) de l'article 2 de ladite loi
Act is repealed and the following sub-10 est abrogé et remplacé par ce qui suit: 10
stituted therefor:
“Pardan’ “(a) ‘Bureau’ means the Canada Bu- «a) «Bureau» désigne le Bureau de la  <Bureaus
reau of Statistics.” statistique du Canada;»
3. All that portion of subsection (1) of 3. Toute la partie du paragraphe (1)
section 4 of the said Act preceding para-15 de l’article 4 de ladite loi qui précede
graph (a) is repealed and the following  l’alinéa a) est abrogée et remplacée par15
substituted therefor: ce qui suit:
Gy “4. (1) The Governor in Council may «4. (1) Le gouverneur en conseil peut .
Statistician,  appoint an officer called the Canada Sta- nommer un fonctionnaire appelé le sta-  statisticien
apzné"g“e"t tistician to hold office during pleasure,20  tisticien du Canada, qui occupe sa charge M:
R whose duties are, under the direction of a titre amovible et qui, sous la direction 20 i‘:)mination
the Minister,” du Ministre, doit» et ses
fonctions
4., Paragraph (c¢) of subsection (1) of 4. I’alinéa ¢) du paragraphe (1) de
section 9 of the said Act is repealed and I'article 9 de ladite loi est abrogé et rem-
the following substituted therefor: 25 placé par ce qui suit:
“(¢) the supplying of statistical infor- «c) la communication de renseigne- 25
mation by any provincial department ments statistiques au statisticien du
or ofﬁcer to the Canada Statistician.” Canada par un département ou fonc_

tionnaire provincial.»



